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Il Van camera naar pc

De digitale camera bevat al snel een behoorlijk aantal foto’s. Deze kunt u met behulp van de
volgende paragrafen op een eenvoudige manier naar uw pc kopiéren. In dit hoofdstuk gaan
we ervan uit dat u beschikt over een computer met Windows XP.

U hoeft niet per se over Windows XP te beschikken om de opnamen van uw camera naar uw
pc te kopiéren. Bij uw digitale camera is een cd-rom meegeleverd met speciale software om
de foto’s van de camera naar de pc te kopiéren. Deze software gebruikt u wanneer op uw
computer geen Windows XP is geinstalleerd. Gebruik de handleiding van uw camera.

I1.1 De camera aansluiten

De meeste digitale camera’s worden op de computer aangesloten met een zogenaamde
USB-kabel. Sluit u de camera voor de eerste keer aan op de computer, dan moet u zich bij de
computer aanmelden met een beheerderaccount.

Wij gebruiken in dit voorbeeld de Fuiji FinePix F10. Hebt u een andere digitale camera dan
kunt u toch deze stappen volgen. De stappen die u in dit hoofdstuk maakt zijn voor iedere di-
gitale camera ongeveer hetzelfde.

t5 Ga zo bij uw computer zitten dat
u makkelijk bij de USB-poort van
uw computer kunt

= Pak uw digitale camera

= Zet uw camera uit met de knop
Power of de knop ON/OFF

@ = Leg het USB-snoer naast de camera

| = Zet uw computer aan
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= Meld u aan met het beheerder-
account

Als u de enige gebruiker van de computer
bent en geen naam en wachtwoord hoeft
op te geven, dan bent u automatisch
beheerder.

Windows

Klik op uw gebruikersnazam om te

baginnen ' = Typ het wachtwoord van de be-
heerderaccount

Het bureaublad verschijnt in beeld.

'G" Uitschakelen

Dit is de USB-stekker die in de USB-poort van de computer moet
worden geplaatst. .

Sommige computers hebben aan de voorzijde van de kast
plek voor twee of meer USB-poorten. Bij andere compu-
ters zult u de poorten aan de achterkant van de computer
moeten zoeken. Aan de achterzijde van de computer zitten
de USB-aansluitingen vaak onder de aansluitingen voor muis
en toetsenbord.

In dit voorbeeld zitten de USB-poorten aan de achterkant
van de computer.

= Plaats de USB-stekker in een USB-poort van uw
computer
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© Probleem
De USB-stekker past niet. De USB-stekker past maar op een manier in de USB-poort.
Past de stekker niet in de poort, draai de stekker dan een halve slag en probeer het plaat-
sen opnieuw. Lukt het plaatsen dan nog niet, vraag dan hulp aan een handig iemand.

Aan de andere zijde van de USB-kabel zit een veel kleiner stekkertje.

Dit USB-stekkertje is zo klein om de simpele reden dat er maar weinig ruimte aan de buiten-
kant van een camera zit en er dus geen plek is voor grote stekkers.

Bij de meeste digitale camera’s zit de USB-poort aan de zij-'
kant, achter een afdekplaatje.

= Plaats de camera met de USB-poort voor u
= Open het afdekplaatje van de USB-poort

= Steek de kleine USB-stekker in de USB-poort van
de camera

Gelukkig zijn de fabrikanten van camera’s slim genoeg om
ervoor te zorgen dat het USB-stekkertje maar in één gat
past op €én manier. U hoeft dus niet bang te zijn om iets
verkeerd te doen. Het maakt niet uit in welke volgorde u
deze handeling verricht. U hoeft ook niet de computer
eerst uit te zetten. De USB-stekkers kunnen gewoon wor-
den aangesloten terwijl de computer aan staat.

11.2 De camera installeren

Uw camera moet natuurlijk aan staan om echt contact te maken met de computer. Zodra de
camera aan is, zal Windows XP hoogstwaarschijnlijk automatisch de camera installeren. U
hoeft voor dit gedeelte dus geen speciale camerasoftware te installeren.

= Zet de camera aan

U ziet in het Windows berichtgebied een nieuw
pictogram verschijnen. Wacht af. Er verschijnt een
tekstballon.

== Wacht rustig af
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Windows XP herkent de gevonden hardware. U
ﬁ kunt de installatie volgen door de tekst in de tekst-
g ballon te lezen. Wacht af.

Q) Nieuwe hardware gevonden @ Prullenbak

FujiFilm FinePix Digital C - ; ;
e AL ol Deze digitale camera wordt na installatie door

Windows XP benaderd alsof het een schijfstation
is. De digitale camera heeft een stationsletter toe-
gewezen gekregen. Hier is dat de stationsletter

(G).

Afhankelijk van de hardware op uw computer kan uw digitale camera door Windows XP een
andere letter toegewezen krijgen. Zodra de digitale camera goed is geinstalleerd verschijnt
het dialoogvenster Verwisselbare schijf.

== Klik op de knop Sluiten van de
tekstballon

De tekstballon verdwijnt uit beeld. Het
venster Verwisselbare schijf blijft in beeld.

albssidngen afdnkken Verschijnt het dialoogvenster Verwissel-

; met Wizard Afbeekdngan sfdniken h'f 5 g b [d’ E k G
| sty st | bare schij nne.a‘t in beeld? Er kunnen twee
, problemen zijn. Controleer of de camera

* | ™9 Map openen en bestanden wesigeven

s e Yo i B aan is. Zet eventueel uw camera aan met

o ke de knop POWER of de knop ON/OFF
van de camera. Controleer of er wel
foto’s op de camera staan. Is dit niet het
G e harimere aevomden < B geval, maak dan enkele foto’s.

hardware is lean worden gebruid.

11.3 Opnamen kopiéren

Na de installatie van de digitale camera op uw computer kunt u de gemaakte opnamen kopié-
ren van de camera naar de computer. Dit gaat eenvoudig.

== Maak enkele opnamen met de camera

= Sluit de camera aan op de computer zoals beschreven in paragraaf 11.1
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= Zet de camera aan

Yenwisselbare schijf (G:)

; i nster Verwi e schij
Windows kan elke keer dezetfde ache utvoaten als ueencd Hetd |aioogve erwisselbare sc llf

of diskette met bestanden van het onderstaande type plaatst verschijnt in beeld.
of een apparaat aansluit waarop zich bestanden van het
onderstaande type bewrsderr

: . Nbeeh:lmgen
Wat wilt u dat Windows doet?

eldingen afdiukken
met Wizard Afbeeldingen afdiukken

Een diavoorstelling van de afbeeldingen maken
riet Windows-viewer voor afbeeldingen 2n fasen |

A1}

@ Afbeeldingen naar een map kopigren
met Wizard Scanner en camera van Microsoft

Map opengn en bestanden weergeven

' met Winddags Verkenner |

[[1De geselecteerde actie altiid uitvoeren

I' 0K II Annuleren |

Klik op de optie Afbeelingen naar
een map kopiéren met Wizard

Windows kan elke keet dezelfde actie utvoeren als u een cd Scanner en camera van Microsoft
of diskette met bestanden van het onderstaande type plaatst

of een apparaat aansluit waarop zich heslanden van het .
onderstaande type bevinden: : = Klik op de knop OK

[E) Atbecldngen De Wizard Scanner en camera verschijnt
Wat wilt u dat Windows doet? in beeld.

Yenwisselbare schijf (G:)

De afbeeldingen afdiukken
met Wizard Afbeeldingen afduklken

Een diavoorstelling van de afbeeldingen mé
met Windows-viewer voor sfbesldingen e

|dinoen naar een map kopieren
fizard Scanner en camera van Miciosof

Map openen en bestanden weergeven
—  met Windows Verkenner

[] De geselecteerde actie altid uitvoeren

ko OKN /i [ Annuleren }
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%) Wizard Scanner en camera

De wizard Scanner en camera
@) |

/
KBk op Volgande om door te gaan. !
Met deze wizard kunt u folo's van sen camera of afbesidingen van sen lJ'I
scanner of een ander apparaat naar uw computer, een netwerk of het
Interred kogisren.

Als u vk, kunt u ditect vanal het apparaat werken Deze optie is
voor arvaien geboukers, /

f.

%1 Wizard Scanner en camera

Klnl dhuld'ngan om te knpln(m

waarvan hel hak mdennakwd Als iye®
dmmmum dmuopdedbuﬁmwkmwdaw gewenste knop te

10050630 ) ~l

i Wizard Scanner en camera

HNaam en locatie voor afbeelding 3 .
Selacteer locatie voor de afbasidin *Q
1‘!,-.. : voor deze groen : AT
4 i .-{znma o e
7L wuﬂudmmmmﬂ
(& Vin sbonis ¥ (skdeen. ]
[ Atbesids kopieren Ut apparaat
[ eveige || Voigendeq] [(Arnueren |

== Klik op de knop Volgende
Het venster Kies afbeeldingen om te kopi-

eren verschijnt in beeld.

U ziet de foto’s die u met de digitale ca-
mera hebt gemaakt. De foto’s staan nu
nog in de camera.

Automatisch zijn alle foto’s geselecteerd.

ww Klik in het selectievakje van de
foto’s die u niet wilt kopiéren

Het vinkje verdwijnt uit het selectievakije.

== Klik op de knop Volgende

Het venster Naam en locatie voor afbeel-
ding verschijnt in beeld.

= Typ in veld | de naam die u aan
uw foto’s wilt meegeven

Wij geven hier de map de naam zomer.

| In veld 2 kunt u zien naar welke map uw

foto’s gekopieerd worden. Dit is stan-
daard de map Mijn afbeeldingen.

Achter de naam Mijn afbeeldingen komt
automatisch de naam die u zojuist in veld
| hebt ingevuld. In dit voorbeeld komt
dus in de map Mijn afbeeldingen een map
zomer te liggen met daarin de foto’s met
de naam zomer.
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Voor nu is dit goed, u hoeft hier niets aan te veranderen. Verderop in dit boek leert u de op-
namen te ordenen in nieuwe mappen.

1= Klik op de knop Volgende

Het venster Bezig met het kopiéren van
afbeeldingen verschijnt in beeld.

& Wizard Scanner en camera

e i 7
S | Hier ziet u de locatie waar de foto's ge-
Vi bseldngenizonst plaatst worden.
m_
PRl et | Hier ziet u de naam van de foto die geko-
Voolgeg S0 votood . pieerd wordt.
:
M\ Hier ziet u de voortgang van de huidige
(T T . — g
e afbeelding.
K0 o Al ki b ~| Hier ziet u hoeveel foto’s er nog gekopi-

eerd moeten worden.

SRR Afhankelijk van het aantal foto’s dat u ko-
Andere opties m| pieert, verschijnt na enkele minuten het
i venster Andere opties.

n.m opeat wmuwm 2Ll v S % i

Uit xSk s o mdcniedditenentesin | =5 Klik op de knop Geen van beide
el vl o7 e et i
OammwmwMam_

1 Klik op de knop Volgende

[ < Vorge "'VMQ’ [wm]
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%1 Wizard Scanner en camera

De wizard Scanner of camera

4 albeeking(en] gekopiserd.

Kl op de onderstaands locatia als u de loto's op daze computer of hat
netwerk vl bekierc
Min afbeeidingen’zomar

/

KB« op Voltooken als u deze wizard wit althaten an de Alkt7wwi

Het laatste venster van de wizard Scanner
en camera verschijnt in beeld.
== Klik op de knop Voltooien

!

/
De wizard Scanner en camera verdwijnt
uit beeld.

De inhoud van de nieuwe map verschijnt
automatisch in beeld. U ziet de geko-
pieerde opnamen, met de naam die u ze
gegeven hebt. Hier is dat de naam zomer.




